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III

(Inne akty)

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 78/2019
z dnia 29 marca 2019 r.
zmieniajgca zalacznik IX (Ustugi finansowe) do Porozumienia EOG 2019/1836

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15
maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (),
z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 270 z 15.10.2015, s. 4, Dz.U. L 187 z 12.7.2016, s. 30 i Dz.U. L 278
2 27.10.2017, s. 54.

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1033 z dnia
23 czerwca 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 600/2014 w sprawie rynkow instrumentéw finansowych, rozpo-
rzadzenie (UE) nr 596/2014 w sprawie naduzy¢ na rynku oraz rozporzadzenie (UE) nr 909/2014 w sprawie usprawnienia
rozrachunku papieréw warto$ciowych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytéw papieréw wartosciowych (3.

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (),
z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 188 z 13.7.2016, s. 28, Dz.U. L 273 z 8.10.2016, s. 35 i Dz.U. L 64
2 10.3.2017,s. 116.

(4) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1034 z dnia 23 czerwca
2016 r. zmieniajaca dyrektywe 2014/65/UE w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych (¥).

(5)  Dyrektywa 2014/65/UE uchyla dyrektywe 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%), ktdra jest uwzgledniona
w Porozumieniu EOG i ktérg w zwiagzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

(6) W rozporzadzeniu (UE) nr 600/2014 okreslono przypadki, w ktérych Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB) oraz
Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych (EUNGIPW) mogg czasowo zakaza¢ pewnych rodzajow dziatal-
nosci finansowej lub je ograniczy¢, a takze okreslono zwigzane z takimi zakazami lub ograniczeniami warunki, zgodnie
z art. 9 ust. 5, odpowiednio, rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (°) i rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady(UE) nr 1095/2010 (’). Do celéw Porozumienia EOG uprawnienia te maja by¢ wykonywane
przez Urzad Nadzoru EFTA w odniesieniu do pafistw EFTA zgodnie z pkt 31g i 31i zalacznika IX do Porozumienia EOG.
Aby zapewni¢ integracje wiedzy fachowej EUNB i EUNGiPW w tym procesie oraz sp6jno$¢ miedzy obydwoma filarami
EOG, takie decyzje Urzedu Nadzoru EFTA beda przyjmowane na podstawie projektéw przygotowanych przez EUNB lub
EUNGIPW, w zaleznosci od przypadku. Pozwoli to zachowa¢ kluczowe korzysci, jakie daje nadzér przez jeden organ.

() DzU.L1737212.6.2014,s. 84.
() DzU.L175z 30.6.2016,s. 1.
() DzU.L173212.6.2014,s. 349.
() DzU.L175z 30.6.2016, s. 8.
() DzU.L 145z 30.4.2004,s. 1.
() DzU.L3312z15.12.2010,s. 12.
() Dz.U.L3312z15.12.2010, s. 84.
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(7)  Umawiajace si¢ Strony podzielaja poglad, ze niniejsza decyzja wdraza porozumienie, ktdre zostalo odzwierciedlone w kon-
kluzjach () ministréw finanséw i gospodarki pafistw UE i EOG-EFTA z dnia 14 pazdziernika 2014 r. w odniesieniu do wlg-
czenia rozporzadzen ustanawiajacych unijne Europejskie Urzedy Nadzoru do Porozumienia EOG.

(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik IX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku IX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w pkt 13b (dyrektywa 2002/92/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) dodaje sig¢, co nastepuje:
., Zmieniona:
— 32014 L 0065: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. (Dz.U. L 173
2 12.6.2014, s. 349), z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 188 z 13.7.2016, s. 28, Dz.U. L 273 z 8.10.2016, 5. 35 i
Dz.U.L 64z10.3.2017,s.116.%;
2) pkt 31ba (dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) otrzymuje brzmienie:
,32014 L 0065: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instru-
mentéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349),
z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 188 z 13.7.2016, s. 28, Dz.U. L 273 2 8.10.2016, s. 351 Dz.U. L 64 z 10.3.2017,

s. 116, zmieniona:

— 32016 L 1034: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1034 z dnia 23 czerwca 2016 r. (Dz.U. L 175
2 30.6.2016, s. 8).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowar:
a) niezaleznie od postanowien Protokolu 1 do niniejszego Porozumienia i o ile niniejsze Porozumienie nie stanowi inaczej,
pojecia »panstwo cztonkowskie (pafistwa cztonkowskie)« i »wlasciwe organy« nalezy rozumie¢ jako obejmujgce, poza zna-

czeniem nadanym im w dyrektywie, odpowiednio paristwa EFTA oraz ich wlasciwe organy;

b) odniesienia do cztonkéw ESBC nalezy rozumie¢ jako obejmujace, poza znaczeniem nadanym im w dyrektywie, krajowe
banki centralne panstw EFTA;

¢) odniesienia do innych aktéw znajdujace si¢ w dyrektywie uznaje si¢ za istotne w zakresie oraz w formie, w jakich akty te sa
wlaczone do Porozumienia;

d) wart. 3 ust. 2 w odniesieniu do pafistw EFTA stowa »2 lipca 2014 r.« zastepuje si¢ stowami »wejscia w zycie decyzji Wspdl-
nego Komitetu EOG nr 78/2019 z dnia 29 marca 2019 r., a stowa »do dnia 3 lipca 2019 r.« zastepuje si¢ stowami »przez
okres pieciu lat

e) wart. 16 ust. 11 w odniesieniu do panstw EFTA slowa »2 lipca 2014 r.« zastepuje si¢ stowami »wejScia w zycie decyzji
Wspdlnego Komitetu EOG nr 78/2019 z dnia 29 marca 2019 r.q;

f) wart. 41 ust. 2 wyraz »Unii« zastepuje si¢ wyrazem »EOGg
g) wart. 57:

(i) wust. 5 akapit drugi stowa »podejmuje dzialanie« zastepuje si¢ stowami »EUNGIiPW lub, w stosownych przypadkach,
Urzad Nadzoru EFTA, podejmuje dzialanie¢

(ii) w ust. 6 po stowie (EUNGIPW« dodaje si¢ stowa »lub, w stosownych przypadkach, Urzad Nadzoru EFTA¢

h) wart. 70 ust. 6 lit. f) i g), w odniesieniu do paristw EFTA stowa »2 lipca 2014 r.« otrzymuja brzmienie »wejscia w zycie
decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 78/2019 z dnia 29 marca 2019 r.

() Konkluzje Rady dotyczace ministrow finanséw i gospodarki paristw UE i EOG-EFTA, 14178/1/14 REV 1.
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(i) wart.79:

(i) w ust. 1 akapit drugi po stowie »EUNGiPW« dodaje si¢ stowa »lub, w stosownych przypadkach, Urzedowi Nadzoru
EFTAg;

(i) wust. 1 akapit pigty po stowach »Komisji, EUNGiPW« dodaje si¢ stowa » Urzedowi Nadzoru EFTA«;

j) wart. 81 ust. 5, art. 82 ust. 2 i art. 87 ust. 1 po stowie \EUNGiPW« dodaje si¢ stowa »lub, w stosownych przypadkach, Urze-
dowi Nadzoru EFTA«;

k) wart. 86 stowa »EUNGIPW, ktéry« zastepuje si¢ stowami »EUNGIPW. EUNGIiPW lub, w stosownych przypadkach, Urzad
Nadzoru EFTA¢

) wart. 95 ust. 1 w odniesieniu do panstw EFTA slowa »3 stycznia 2018 r.« zastepuje si¢ stowami »daty wejscia w zycie
decyzji Wspélnego Komitetu EOG nr 78/2019 z dnia 29 marca 2019 r..”;

3) pkt 31baa (skreslony) otrzymuje brzmienie:

32014 R 0600: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie ryn-
kéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 84)
z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 270 z 15.10.2015, s. 4, Dz.U. L 187 z 12.7.2016, s. 30 i Dz.U. L 278
2 27.10.2017, s. 54, zmienione:

— 32016 R 1033: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1033 z dnia 23 czerwca 2016 r. (Dz.U. L
1752 30.6.2016, s. 1).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowar:
a)  niezaleznie od postanowien Protokotu 1 do niniejszego Porozumienia i o ile niniejsze Porozumienie nie stanowi inaczej,
pojecia »panistwo cztonkowskie (panstwa czlonkowskie)« i »wlasciwe organy« nalezy rozumie¢ jako obejmujace, poza zna-

czeniem nadanym im w rozporzadzeniu, odpowiednio panstwa EFTA oraz ich wlasciwe organy;

b) odniesienia do »cztonkéw ESBC« nalezy rozumie¢ jako obejmujace — poza znaczeniem nadanym im w rozporzadzeniu —
krajowe banki centralne pafistw EFTA;

¢) o ile niniejsze Porozumienie nie stanowi inaczej, Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB), Europejski Urzad Nad-
zoru Gield i Papieréw Warto$ciowych (EUNGiPW) lub, w stosownych przypadkach, Urzad Nadzoru EFTA wspélpracuja
ze sobg, wymieniajg informacje i konsultuja si¢ migdzy sobg do celéw rozporzadzenia, w szczegdlnosci przed podjeciem
jakiegokolwiek dzialania;

d)  odniesienia do innych aktow znajdujace si¢ w rozporzadzeniu uznaje si¢ za istotne w zakresie oraz w formie, w jakich akty
te s3 wlaczone do Porozumienia;

e) odniesienia do uprawnieh EUNGIPW na mocy art. 19 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1095/2010 w rozporzadzeniu sg rozumiane jako odniesienia, w przypadkach przewidzianych w i zgodnie z pkt 31i
niniejszego zalacznika, do uprawnien Urzedu Nadzoru EFTA odnosnie do panstw EFTA;

f)  wart. 1 ust. 1lit. e):

(i) w odniesieniu do panstw EFTA stowa »wlasciwych organéw, EUNGIPW i EUNB« otrzymuja brzmienie »wlasciwych
organéw i Urzedu Nadzoru EFTA¢

(ii) po stowach »uprawnien EUNGiPW« dodaje si¢ stowa »lub, w odniesieniu do panistw EFTA, Urzedu Nadzoru EFTA«;
g) wart. 4
(i) wust. 4 po stowie »Komisji« dodaje si¢ stowa »oraz Urzedowi Nadzoru EFTA¢
(ii) w ust. 7 po stowach »3 stycznia 2018 r.« dodaje si¢ stowa »lub, w odniesieniu do odstepstw przyznanych przez wihas-
ciwe organy panstw EFTA, przed data wejécia w Zycie decyzji Wspolnego Komitetu EOG nr 78/2019 z dnia 29 marca

2019 r.q

h)  wart. 7 ust. 1, art. 9 ust. 2, art. 11 ust. 1 i art. 19 ust. 1 po stowie, »Komisji« dodaje si¢ stowa »oraz Urzedowi Nadzoru
EFTA¢

(i) wart. 36 ust. 5:

(i) w pierwszym i drugim zdaniu, w odniesieniu do panstw EFTA, stowo »EUNGiPW« otrzymuje brzmienie »Urzad Nad-
zoru EFTA¢

(i) po stowach »EUNGiPW publikuje wykaz wszystkich otrzymanych powiadomiefi« dodaje si¢ stowa »oraz uwzglednia
w wykazie wszystkie powiadomienia otrzymane przez Urzad Nadzoru EFTA«
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j)  wart. 37 ust. 2:

(i) w odniesieniu do pafstw EFTA, stowa »3 stycznia 2018 r.« otrzymuja brzmienie »wejscia w zycie decyzji Wspdlnego
Komitetu EOG nr 78/2019 z dnia 29 marca 2019 r.

(i) stowa »art. 101 i 102 TFUE« zastepuje si¢ stowami »art. 53 i 54 Porozumienia EOG;

k)  wart. 40:
(i) wust. 1-4, 6 i 7 w odniesieniu do panstw EFTA stowo »EUNGiPW« zastepuje si¢ stowami »Urzad Nadzoru EFTA¢
(i) w ust. 2 w odniesieniu do panistw EFTA stowa »prawa Unii« zastepuje si¢ stowami »Porozumienia EOGe;

(i) w ust. 3 stowa »po konsultacji z organami publicznymi« zastepuje si¢ stowami »po konsultacji EUNGiPW z organami
publicznymic;

(iv) w ust. 3 stowa »bez wydawania opinii« zastgpuje si¢ stowami »bez wydawania opinii przez EUNGiPW¢;

(v) wust. 5 stowa »kazdej decyzji dotyczacej podjecia dzialania« zastepuje si¢ stowami »kazdej swojej decyzji dotyczacej
podjecia dzialaniaq

(vi) w ust. 5 po stowach »niniejszego artykulu« dodaje si¢ nastepujacy tekst: ». Urzad Nadzoru EFTA publikuje na swojej
stronie internetowej komunikat o kazdej swojej decyzji dotyczacej podjecia dzialaii na mocy niniejszego artykuhu.
Odniesienie do opublikowania komunikatu przez Urzad Nadzoru EFTA umieszczane jest na stronie internetowej
EUNGiPW«;

) wart. 41:
(i) wust.1-4, 6 i 7 w odniesieniu do panistw EFTA stowo »EUNB« zastepuje si¢ stowami »Urzad Nadzoru EFTA¢
(i) w ust. 2 w odniesieniu do pafistw EFTA stowa »prawa Unii« zastepuje si¢ stowami »Porozumienia EOG¢;
(iii) w ust. 3 stowa »bez wydawania opinii« zastepuje si¢ stowami »bez wydawania opinii przez EUNBg;

(iv) w ust. 5 stowa »kazdej decyzji dotyczacej podjecia dzialania« zastepuje si¢ stowami »kazdej swojej decyzji dotyczacej
podjecia dziatania

(v) wust. 5 po stowach »niniejszego artykutu« dodaje si¢ nastepujacy tekst: ». Urzad Nadzoru EFTA publikuje na swojej
stronie internetowej komunikat o kazdej swojej decyzji dotyczacej podjecia dzialaii na mocy niniejszego artykulu.
Odniesienie do opublikowania komunikatu przez Urzad Nadzoru EFTA umieszczane jest na stronie internetowej
EUNBg;

(m) wart. 45:
(i) wust. 1 po stowie EUNGiPW« dodaje si¢ stowa »lub, w odniesieniu do panstw EFTA, Urzad Nadzoru EFTA¢

(i) wust.2,4,5,8i9 orazw ust. 3 akapit pierwszy po stowie EUNGiPW« dodaje si¢ stowa »lub, w stosownych przypad-
kach, Urzad Nadzoru EFTA¢

(iii) w ust. 3 akapity drugi i trzeci po stowach odpowiednio »Przed przyjeciem jakichkolwiek srodkéwe« i »Przed przyje-
ciem jakiegokolwiek $rodka« dodaje si¢ stowa »lub, w stosownych przypadkach, przygotowujac projekty dla Urzedu
Nadzoru EFTA¢

(iv) w ust. 6 stowa »kazdej decyzji« otrzymuja brzmienie »kazdej swojej decyzjic;

(v) wust. 6 po stowach »ust. 1 lit. ¢)« dodaje si¢ stowa »Urzad Nadzoru EFTA publikuje na swojej stronie internetowej
komunikat o kazdej swojej decyzji dotyczacej nalozenia lub przedtuzenia wszelkich $rodkéw, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. ¢). Odniesienie do opublikowania komunikatu przez Urzad Nadzoru EFTA umieszczane jest na stronie
internetowej EUNGiPW¢;

(vi) w ust. 7 po stowach »z chwilg opublikowania komunikatu« dodaje si¢ stowa »na stronie internetowej EUNGIiPW lub,
w odniesieniu do $rodkéw podjetych przez Urzad Nadzoru EFTA, z chwilg opublikowania komunikatu na stronach
internetowych Urzedu Nadzoru EFTA«.”;
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4) w pkt 31bc (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012) dodaje sig tiret w brzmieniu:

— ,32014 R 0600: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. (Dz.U. L
173 z 12.6.2014, s.84), z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 270 z 15.10.2015, s. 4, Dz.U. L 187 z 12.7.2016,
s.301Dz.U.L 2782 27.10.2017, s. 54.”.

Artykut 2
Teksty rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 270 z 15.10.2015, s. 4, Dz.U. L 187
z 12.7.2016,s. 30 i Dz.U. L 278 z 27.10.2017, s. 54, i rozporzadzenia (UE) 2016/1033 oraz dyrektywy 2014/65/UE, z popraw-
kami wprowadzonymi w Dz.U. L 188 z 13.7.2016, s. 28, Dz.U. L 273 z 8.10.2016, s. 35 oraz Dz.U. L 64 z 10.3.2017, s. 116,
i dyrektywy (UE) 2016/1034, w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po zfozeniu ostatniej notyfikacji na podstawie art. 103 ust. 1 Porozumienia
EOG ().

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 marca 2019 r.

W imieniu Wspédlnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczacy

() Wskazano wymogi konstytucyjne.
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ZALACZNIK

Wspélna deklaracja Umawiajacych si¢ Stron

zalgczona do decyzji Wspodlnego Komitetu EOG nr 78/2019 z dnia 29 marca 2019 r. wlaczajacej do Porozumienia EOG
dyrektywe 2014/65/UE

Umawiajgce si¢ Strony podzielaja poglad, ze wlaczenie do Porozumienia EOG dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkow instrumentow finansowych oraz zmieniajacej dyrektywe 2002/92/WE
i dyrektywe 2011/61/UE pozostaje bez uszczerbku dla krajowych przepiséw o zasiggu ogdlnym dotyczacych monitorowania bez-
posrednich inwestycji zagranicznych w zakresie bezpieczenstwa lub porzadku publicznego.
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